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مشروع قرار 
إن مجلس الأمن، 

إذ يشــــير إلى قراراتــــه ٨٢٧ (١٩٩٣) المــــؤرخ ٢٥ أيــــار/مـــــايو ١٩٩٣، و ٩٥٥ 
(١٩٩٤) المـؤرخ ٨ تشـــرين الثــاني/نوفمــبر ١٩٩٤، و ٩٧٨ (١٩٩٥) المــؤرخ ٢٧ شــباط/ 
فـبراير ١٩٩٥، و ١١٦٥ (١٩٩٨) المـؤرخ ٣٠ نيســـان/أبريــل ١٩٩٨، و ١١٦٦ (١٩٩٨) 
المؤرخ ١٣ أيار/مايو ١٩٩٨، و ١٣٢٩ (٢٠٠٠) المؤرخ ٣٠ تشرين الثــاني/نوفمـبر ٢٠٠٠، 
و ١٤١١ (٢٠٠٢) المــؤرخ ١٧ أيــار/مــايو ٢٠٠٢، و ١٤٣١ (٢٠٠٢) المــــؤرخ ١٤ آب/ 

أغسطس ٢٠٠٢، و ١٤٨١ (٢٠٠٣) المؤرخ ١٩ أيار/مايو ٢٠٠٣، 
وإذ يلاحـظ الرسـالة الـتي وجهـها الأمـين العـام إلى رئيـس مجلـس الأمـن في ٢٨ تمــوز/ 

 ،(S/2003/766) يوليه ٢٠٠٣
وإذ يثني على المحكمة الجنائية الدوليـة ليوغوسـلافيا السـابقة والمحكمـة الجنائيـة الدوليـة 
لروانـدا لمـا تقومـان بـه مـن عمـل هـام مـن أجـل المســـاهمة في إحــلال ســلام وأمــن دائمــين في 

يوغوسلافيا السابقة ورواندا ولما أحرزتاه من تقدم منذ إنشائهما، 
وإذ يلاحظ أن شرطا أساسـيا إضافيـا لتحقيـق أهـداف اسـتراتيجيتي الإنجـاز المتعلقتـين 
بالمحكمة الجنائية الدولية ليوغوسلافيا السابقة والمحكمة الجنائية الدولية لرواندا يتمثـل في تعـاون 
جميـع الـدول علـى نحـو كـامل، لا سـيما فيمـا يتعلـق بإلقـاء القبـض علـى جميـع مـن تبقـــى مــن 
الأشخاص الطلقاء الذين أصـدرت في حقـهم  المحكمـة الجنائيـة الدوليـة ليوغوسـلافيا والمحكمـة 

الجنائية الدولية لرواندا قرارا اام، 
وإذ يرحب بالخطوات التي اتخذا الدول في منطقة البلقان ومنطقة البحيرات الكـبرى 
في أفريقيا من أجل تحسين التعاون وإلقاء القبـض علـى الأشـخاص الطلقـاء الذيـن أصـدرت في 
حقـهم المحكمـة الجنائيـة الدوليـة ليوغوسـلافيا السـابقة والمحكمـة الجنائيـة الدوليـة لروانـــدا قــرار 

اام، ولكن يلاحظ مع القلق أن دولا معينة ما زالت لا تتعاون تعاونا كاملا، 
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وإذ يحـث الـدول الأعضـاء علـى النظـــر في فــرض تدابــير ضــد الأفــراد أو الجماعــات 
أو المنظمات التي تساعد المتــهمين الطلقـاء علـى الاسـتمرار في الفـرار مـن العدالـة، بمـا في ذلـك 
فــرض تدابــير ترمــي إلى تقييــد ســفر هــــؤلاء المتـــهمين وتجميـــد ممتلكـــات هـــؤلاء الأفـــراد، 

أو الجماعات، أو المنظمات، 
وإذ يذكر ويؤكد مـن جديـد بأشـد العبـارات البيـان المـؤرخ ٢٣ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٢ 
الصـادر عـن رئيـس مجلـس الأمـن (S/PRST/2002/21) الـذي أيـد اسـتراتيجية المحكمـة الجنائيـــة 
الدوليـة ليوغوسـلافيا السـابقة لإنجـــاز التحقيقــات بحلــول ايــة عــام ٢٠٠٤، وجميــع أنشــطة 
محاكمـات المرحلـة الابتدائيـة بنهايـة عـام ٢٠٠٨، وجميـع أعمالهـا في عـام ٢٠١٠ (اســتراتيجية 
S)، بالتركيز على مقاضاة  الإنجاز للمحكمة الجنائية الدولية ليوغوسلافيا السابقة) (2002/678/
ومحاكمة أعلى القادة مرتبة المشتبه بكوم يتحملون المسؤولية الأولى عن الجرائـم المندرجـة في 
ـــة الدوليــة ليوغوســلافيا الســابقة، وإحالــة القضايــا المتعلقــة بــالذين  اختصـاص المحكمـة الجنائي
لا يتحملون هذا القدر مـن المسـؤولية إلى المحـاكم الوطنيـة المختصـة، حسـب الاقتضـاء، فضـلا 

عن تعزيز قدرة هذه المحاكم، 
وإذ يحث المحكمة الجنائية الدولية لرواندا علـى وضـع اسـتراتيجية مفصلـة، علـى غـرار 
اسـتراتيجية الإنجـاز المتعلقـــة بالمحكمــة الجنائيــة الدوليــة ليوغوســلافيا الســابقة، لإحالــة قضايــا 
المتهمين من المستوى المتوسط والأدنى إلى المحاكم الوطنية المختصة، حسب الاقتضـاء، بمـا فيـها 
رواندا، من أجل تمكـين المحكمـة الجنائيـة الدوليـة لروانـدا مـن تحقيـق هدفـها المتمثـل في إكمـال 
التحقيقات بحلول عـام ٢٠٠٤، وجميـع أنشـطة محاكمـات المرحلـة الابتدائيـة بحلـول ايـة عـام 
٢٠٠٨، وجميــع أعمالهــا في عــام ٢٠١٠ (اســتراتيجية الإنجــــاز للمحكمـــة الجنائيـــة الدوليـــة 

لرواندا)، 
ـــأي شــكل مــن  وإذ يلاحـظ أن اسـتراتيجيتي الإنجـاز المشـار إليـهما أعـلاه لا تغـيران ب
ـــالتحقيق مــع المتــهمين الذيــن لــن تتــم  الأشـكال الـتزام روانـدا وبلـدان يوغوسـلافيا السـابقة ب
محاكمتهم من جـانب المحكمـة الجنائيـة الدوليـة لروانـدا والمحكمـة الجنائيـة الدوليـة ليوغوسـلافيا 
السابقة واتخاذ الإجراءات الملائمة فيما يتعلق بإصدار قرار الاام والمقاضاة، مع مراعاة أولويـة 
المحكمـة الجنائيـة الدوليـة لروانـدا والمحكمـة الجنائيـة الدوليـة ليوغوسـلافيا السـابقة علـى المحـــاكم 

الوطنية، 
وإذ يلاحظ أن تعزيز النظم القضائية الوطنيـة أمـر هـام للغايـة لسـيادة القـانون عمومـاً 
ولتنفيذ استراتيجيتي الإنجاز للمحكمة الجنائيـة الدوليـة ليوغوسـلافيا السـابقة والمحكمـة الجنائيـة 

الدولية لرواندا خصوصا، 
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وإذ يلاحظ أن شرطا أساسيا لتحقيـق أهـداف اسـتراتيجية الإنجـاز للمحكمـة الجنائيـة 
الدولية ليوغوسلافيا السابقة يتمثـل في القيـام بسـرعة بإنشـاء دائـرة خاصـة تحـت رعايـة الممثـل 
السامي داخل محكمة الدولة في البوسنة والهرسك (�دائرة جرائم الحرب�) وبدئـها في العمـل 
مبكراً ثم في إحالة المحكمة الجنائية الدولية ليوغوسـلافيا السـابقة لقضايـا المتـهمين مـن المسـتوى 

الأدنى أو المتوسط إلى الدائرة، 
واقتناعـا منـه بـأن بإمكـان المحكمـــة الجنائيــة الدوليــة ليوغوســلافيا الســابقة والمحكمــة 
الجنائية الدولية لرواندا الاضطلاع بمسؤولياما على أكفأ وجه وبأسـرع وقـت إذا كـان لكـل 

منهما مدع عام خاص به، 
وإذ يتصرف بموجب الفصل السابع من ميثاق الأمم المتحدة، 

يطلـب إلى اتمـع الـدولي أن يتخـــذ خطــوات لمســاعدة المحــاكم الوطنيــة في  - ١
تحسـين قدرـا علـى البـت في القضايـا المحالـة إليـها مـن المحكمـــة الجنائيــة الدوليــة ليوغوســلافيا 
السـابقة والمحكمـة الجنائيـة الدوليـة لروانـدا في إطـار اسـتراتيجية الإنجـاز لكـــل منــهما ويشــجع 
الرئيســين والمدعيــين العــامين ورئيســــي قلـــم  المحكمتـــين علـــى وضـــع برنـــامجي اتصالامـــا 

وتحسينهما؛ 
يطلب إلى جميع الدول، لا سيما صربيا والجبـل الأسـود، وكرواتيـا والبوسـنة  - ٢
والهرسك، وإلى جمهورية صربسكا داخل البوسنة والهرسـك، أن تتعـاون بالكـامل وتقـدم كـل 
المسـاعدة اللازمـــة إلى المحكمــة الجنائيــة الدوليــة ليوغوســلافيا الســابقة مــن أجــل الاضطــلاع 
بمسؤولياا، لا سيما في إطار الجهود الرامية إلى حمـل رادوفـان كـارادزيتش وراتكـو ملاديتـش 
وجميع المتهمين الآخرين على تسليم أنفسهم للمحكمة الجنائية الدوليـة ليوغوسـلافيا السـابقة، 
ــــهم المحكمـــة الجنائيـــة الدوليـــة  ويدعوهــم وجميــع الآخريــن الطلقــاء الذيــن أصــدرت في حق

ليوغوسلافيا السابقة قرار اام أن يسلموا أنفسهم لهذه المحكمة؛ 
ــــة الكونغـــو  يطلــب إلى جميــع الــدول، لا ســيما روانــدا، وكينيــا، وجمهوري - ٣
الديمقراطية، وجمهورية الكونغو، أن تواصل التعاون وتقـدم كـل المسـاعدة اللازمـة إلى المحكمـة 
الجنائيـة الدوليـة لروانـدا، بمـا في ذلـك بشـأن التحقيقـات المتعلقـــة بــالجيش الوطــني الروانــدي، 
ولا سيما في الجهود الرامية إلى تقـديم فيليسـيان كابوغـا وجميـع المتـهمين الآخريـن إلى المحكمـة 
الجنائيـة الدوليـة لروانـدا؛ وتدعـو هـذا الأخـير وجميـع الأشـخاص الآخريـن الذيـن أصـــدرت في 

حقهم المحكمة قرارا اام أن يسلم أنفسهم إليها؛ 
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يطلــب إلى جميــع الــدول أن تتعــاون مــع المنظمــة الدوليــة للشــرطة الجنائيـــة  - ٤
(إنتربول) في إلقاء القبض على الأشخاص الذيـن أصـدرت في حقـهم المحكمـة الجنائيـة الدوليـة 

ليوغوسلافيا السابقة والمحكمة الجنائية الدولية لرواندا قرار اام وتسليمهم؛ 
ـــانحين أن تدعــم أعمــال الممثــل الســامي لــدى البوســنة  يطلـب إلى جماعـة الم -٥
والهرسك في مجال إنشاء دائرة خاصة، داخل محكمة دولة البوسـنة والهرسـك، مـن أجـل البـت 

في ادعاءات ارتكاب انتهاكات جسيمة للقانون الإنساني الدولي؛ 
يطلـب إلى رئيسـي المحكمـة الجنائيـة الدوليـــة ليوغوســلافيا الســابقة والمحكمــة  - ٦
ــــس  الجنائيــة الدوليــة لروانــدا والمدعيــين العــامين أن يوضحــوا في تقــاريرهم الســنوية إلى ال
خططـهم لتنفيـذ اسـتراتيجية الإنجـاز لكـل مـن المحكمـة الجنائيـــة الدوليــة ليوغوســلافيا الســابقة 

والمحكمة الجنائية الدولية لرواندا؛ 
يطلـب إلى المحكمـة الجنائيـة الدوليـة ليوغوســـلافيا الســابقة والمحكمــة الجنائيــة  - ٧
الدوليـة لروانـدا أن تتخـذا جميـع التدابـير الممكنـة مـن أجـل إـاء التحقيقـات بحلـول ايـة عـــام 
٢٠٠٤، وإتمام جميع أنشطة محاكمات المرحلة الابتدائية بحلول اية عـام ٢٠٠٨، وإتمـام جميـع 

الأعمال في عام ٢٠١٠ (استراتيجيتا الإنجاز)؛ 
يقــرر تعديــل المــادة ١٥ مــن النظــام الأساســي للمحكمــة الدوليــة لروانـــدا  - ٨
والاستعاضة عن تلك المادة بحكم مبين في المرفـق الأول لهـذا القـرار، ويطلـب إلى الأمـين العـام 

أن يرشح شخصا لشغل منصب المدعي العام للمحكمة الجنائية الدولية لرواندا؛ 
يرحب بما أعرب عنه الأمين العام في رسالته المؤرخة ٢٨ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٣  - ٩
مـن اعتزامـه تقـديم اسـم السـيدة كـارلا دل بونتـه إلى مجلـس الأمـن كمرشـحة لمنصـب المدعــي 

العام للمحكمة الجنائية الدولية ليوغوسلافيا السابقة؛ 
يقرر إبقاء هذه المسألة قيد نظره الفعلي.  - ١٠
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 المرفق الأول 
المادة ١٥ 

المدعي العام 
يتــولى المدعــي العــام مســؤولية التحقيــــق مـــع الأشـــخاص المســـؤولين عـــن  - ١
الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنسـاني الـدولي المرتكبـة في إقليـم روانـدا والمواطنـين الروانديـين 
المسؤولين عن ارتكاب هذه الانتهاكات في أراضي الدول ااورة، بين ١ كـانون الثـاني/ينـاير 

١٩٩٤ و ٣١ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٤ وملاحقتهم قضائيا. 
يعمـل المدعـي العـام بشـكل مسـتقل كجـهاز قـائم بذاتـه مـن أجـهزة المحكمـــة  - ٢
الدولية لرواندا ولا يجوز له أن يطلـب أو يتلقـى تعليمـات مـن أيـة حكومـة أو مـن أي مصـدر 

آخر. 
يتكـون مكتـب المدعـي العـام مـن المدعـي العـام والعـدد الـلازم مـــن الموظفــين  - ٣

المؤهلين. 
يعـين مجلـس الأمـن المدعـي العـام، بنـاء علـى ترشـيح الأمـين العـام. ويجــب أن  - ٤
ـــات  يكــون علــى خلــق رفيــع وعلــى درجــة كبــيرة مــن الكفــاءة والخــبرة في إجــراء التحقيق
والمحاكمات في القضايا الجنائية. ويتولى المدعي العام منصبـه لمـدة أربـع سـنوات، ويجـوز إعـادة 
ـــة وكيــل  تعيينـه. وتكـون أحكـام وشـروط خدمـة المدعـي العـام مماثلـة لأحكـام وشـروط خدم

الأمين العام للأمم المتحدة. 
يعين الأمين العام موظفي مكتب المدعي العام بناء على توصية المدعي العام.  - ٥

 


